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El arte, en su necesidad de ir a la par
que la sociedad, ha de crear un espacio
simbolico que corresponda a la desola-
cién moral y existencial que se padece.
Una conciencia global en estado de
sitio por amenazas, administradas des-
de el poder, que nos sumen en la per-
plejidad y el terror, obligandonos a des-
terrar el miedo si se quiere vivir. La
creacion de otro mundo se realiza des-
de la conspiracion en el extrarradio
- urbano, del mismo modo que en los
margenes del pensamiento se trabajan
unas imagenes en las que instalarse tras
la fracturacion de lo real. La poesia re-
sultante es oscura, despojada de una
nitidez que no puede testimoniar nues-
tro acceso al mundo.

Mario Campafia (Guayaquil, Ecuador,
1959) ha abordado la poesia desde
diferentes campos, pero es sobre todo
en sus poemarios, a través del lenguaje,
donde crea una realidad ajena a los
sentimientos, que le sirve para erigir
una radiografia apocaliptica. Han pa-
sado cinco afios desde su largo poema
Aires de Elicott City (traducido al francés
en 2008) y ahora nos llega su sexto
poemario En el priximo mundos (editado
con anterioridad en una traduccién
italiana en 2010).

La conciencia del desastre que es nues-
tra instalacién en el mundo es una verte-
bracion de su poesia. Del mismo modo
que su aprovechamiento del simbolismo
francés. Campafia reivindica la herencia
de una poesia a la que se ha enfrentado
como traductor y ensayista. Estos usos
poéticos se muestran pertinentes para la
configuracion simbélica de nuestro pre-

sente. Un estado de dnimo postmilena-
rista que si en Aues de Ehcott Cily era

. dominado por el mar como existencia

tempestuosa, ahora esta definido por la
inmigracion, nuestra nueva identidad
global. Asi, los suefios vy los recuerdos
van a ser origen, motivo y mecanismo
estilistico para instalarnos en otro mun-
do, donde conforme el espacio se multi-
plica, el iempo desaparece.

Un libro, pues, con una unidad temat-
ca donde los cuarenta y dos poemas
corresponden en su variedad formal
{tenemos sonetos, poemas en prosa y
verso libre) a una misma apelacién me-
tafisica desde el lenguaje. Sin embargo,
hay poemas que ponen a prueba esa
unidad, con referencias extratextuales
que clarifican el artefacto simbélico. Es
el caso del niimero 16, donde el home-
naje que realiza ante la tumba de Poe
es un topico elegiaco culturalista muy
presente en poetas proximos como
Mallarmé y en Leopoldo Maria Pa-
nero.

Estamos ante una poesia que alcanza
un espacio solo conocido en suenos, car-
gado de imagenes que transmiten la
materialidad de lo desaparecido. En el
prixtmo mundo es una negacion de la rea-
lidad. Aqui, la poesia sirve para encar-
nar otro munde con cortocircuitos tem-
porales al estilo de Brines, donde los
muertos se entremezclan con los vivos:
“yo voy contigo/A contemplar esos
seres que descansan/Junto a un venera-
ble arbol rojo,/Tronco translicido infla-
mado por un sol/que nunca conociste”.
Los suefios y los recuerdos (*Nada revi-
ve, es cierto, pero ilusiona/En un ins-
tante. Y asi vivimos”) nutren este nueva
configuracion que afronta el yo poético,
apostando por una inteligencia creado-
ra que domina las vivencias.

La ciudad va a ser el escenario donde
se vislumbran las ruinas del mundo
extinguido y la oportunidad de descu-

brir otras concreciones materiales de
estados de animo. Campo de batalla
entre el presente y el futuro: “Esta ciu-
dad mia cada dia desaparece./No esta-
rd aqui cuando yo me vaya”. Ese sera
el caso de la casa abandonada del que
emigra y ha de abrir otras nuevas. La
huida hacia adelante en que consiste la
vida en marcha: “Demasiado dificil
terminar de irse, demasiado/Dificil
terminar de volver”.

Una serie de opuestos dominan el poe-
mario, pero es cl de luz y oscuridad el
que tendrd un fuerza mayor: por su sim-
bologia extraliteraria (“Ya habra apren-
dido a vivir con la penumbra./No nos
engafiard la luz, artificiosa,/Como a los
peces, Cazados por las lamparillas que
ocultan/La sabiduria de la noche.”) y
por su materializacién en su escritura
opaca. Saludamos la propuesta de Mario
Campafia que hace de la oscuridad el
prisma adecuado para la vida y la poesia.
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